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Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino nuomoné dél pasiiilymo dél Europos Parlamento

ir Tarybos reglamento, i§ dalies keiciancio Tarybos reglamentg (EB) Nr. 515/97 dél valstybiy nariy

administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir dél pastaryjy bei Komisijos bendradarbiavimo,
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(2007/C 94/02)

EUROPOS DUOMENY APSAUGOS PRIEZIUROS PAREIGUNAS,

atsizvelgdamas | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
286 straipsni,

atsizvelgdamas | Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija,
ypac i jos 8 straipsni,

atsizvelgdamas | 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ('),

atsizvelgdamas j 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis
ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (3, ypac i jo 41 straipsni,

atsizvelgdamas { 2007 m. sausio 4 d. gauta Komisijos prasyma
pateikti nuomone¢ laikantis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28
straipsnio 2 dalies,

PRIEME SIA NUOMONE:

IVADAS

1. Pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, i3
dalies kei¢ian¢io m. kovas 13 d.Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 515/97 dél valstybiy nariy administraciniy institucijy
tarpusavio pagalbos ir dél pastaryjy bei Komisijos bendra-
darbiavimo, siekiant uZztikrinti teisingg muitinés ir Zemés
tkio teisés akty taikyma (°) (toliau — pasitlymas), tikslas
yra dvipusis. Viena vertus, pasiilymu siekiama suderinti
galiojantj Tarybos reglamentg (EB) Nr. 515/97 su naujais
Bendrijos jgaliojimais Bendrijos muitiniy bendradarbiavimo
srityje. Kita vertus, pasialymu siekiama stiprinti valstybiy
nariy tarpusavio bei jy ir Komisijos bendradarbiavima ir
keitimasi informacija.

2. Kad bty pasiekti $ie du tikslai, pasitlymu inter alia i$ple-
Ciamos esamos Muitinés informacinés sistemos (MIS) funk-
cijos bei sukuriamas papildomas Europos duomeny

() OLL281,19951123,p.31.
() OLL8,2001112,p.1.
() OLL82,1997322,p.1.

registras, atspindésiantis konteineriy ir (arba) transporto
priemoniy bei atitinkamy prekiy ir asmeny judéjima
(Europos duomeny registras).

3. Be to, pasitlymu i Bendrijos teis¢ jtraukiama Muitinés byly
identifikavimo duomeny bazé (FIDE), kuri i§ pradziy buvo
sukurta valstybiy nariy pagal Europos Sajungos sutarties VI
antrasting dalj (). Nuo dabar FIDE patenka ir Europos
bendrijos veiksmy ir | treCiojo ramscio reglamentavimo
sritj, o jos veikima kiekvienu atveju reguliuoja atitinkama
teisiné priemoné. Toks pat principas taikomas ir MIS (%).
Praktikoje to pasiekiama sukuriant dvi duomeny bazes,
kuriomis gali naudotis skirtingi subjektai, siekiant uztikrinti,
kad jos buty naudojamos skirtingais tikslais (pirmasis ir
treciasis ramsciai).

I. Konsultacijos su Europos duomeny apsaugos prie-
Ziliros pareigiinu

4. Pasiilyma Komisija pateiké Europos duomeny apsaugos
prieZitiros pareiginui (EDAPP), praSydama pakonsultuoti,
kaip numatyta 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant
asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau
— Reglamentas (EB) Nr. 45/2001) 28 straipsnio 2 dalyje.
EDAPP §j prasyma gavo 2007 m. sausio 4 d.

5. Atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio
2 dalies privaloma pobidj, pasitlymo sprendimo preambu-
léje pries konstatuojamgsias dalis turéty bati pateikta
nuoroda i $ias konsultacijas. Todél EDAPP darant j nuoroda
EDAPP nuomones sitilo naudoti tokig formuluote, naudo-
jamg kituose pasitlymuose dél teisés akty (%): ,Pasikonsul-
tavus su Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinu.

(*) Protokolas dél muitinés byly identifikavimo duomeny bazés sukirimo,

kei¢iantis Konvencija dél informacijos technologijy naudojimo
muitinés tikslais (CIS konvencija), sudarytas vadovaujantis Europos
Sajungos sutarties 34 straipsniu. Protokolas buvo priimtas 2003 m.
geguzés 8 d. Tarybos aktu (2003/C 139/01), C 139/1, paskelbta 2003
613.

Tarpvyriausybinés duomeny bazés teisinis pagrindas yra CIS konven-
cija (Konvencija, parengta remiantis Europos Sajungos sutarties K.3
straipsniu) dél informacijos technologijy naudojimo muitinés tikslais, C
316,1995 11 27.

Zr. Pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, i§ dalies
keician¢io Reglamenta (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su
sukéiavimu tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy {SEC(2006) 638 } |
* COM/2006/0244 galutinis — COD 2006/0084.
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II. Pasiiilymo svarba duomeny apsaugos atzvilgiu

. Kuriant ir tobulinant jvairias Bendrijos bendradarbiavimui

stiprinti  skirtas priemones, ty. MIS, FIDE ir Europos
duomeny registra, didéja asmens duomeny, kurie i§ pradziy
bus renkami ir kuriais véliau bus kei¢iamasi su valstybiy
nariy administracinémis institucijomis, o tam tikrais atvejais
— ir su treCiosiomis S$alimis, dalis. Tvarkomi asmens
duomenys, kuriais véliau dalijamasi, gali bati informacija,
susijusi su asmens tariamu ar patvirtintu dalyvavimu netei-
sétuose veiksmuose su muitine ar Zemés akiu susijusiose
stityse. Siuo atzvilgiu asmens duomeny srityje pasiiilymo
poveikis yra svarbus. Be to, jo svarba iSauga, jeigu atsizvelg-
tume j duomeny, kurie surenkami ir kuriais dalijamasi, risj,
pirmiausia jtarimus dél asmeny dalyvavimo neteisétuose
veiksmuose, ir jy tvarkymo pabaiga bei rezultatus.

. Atsizvelgdamas | pasitlymo poveikj asmens duomeny

apsaugai, EDAPP mano, kad tikslinga pateikti $iag nuomone,
kurioje analizuojamas pasiilymo poveikis asmens teisiy ir
laisviy apsaugai asmens duomeny tvarkymo atzvilgiu.

[l Pagrindinés pasiiilymo dalys ir pradinés pastabos

. Pagrindinés duomeny apsaugos atzvilgiu svarbios pasii-

lymo dalys: i) Europos duomeny registro sukiirimas (18a ir
18b straipsniai); ii) nuostatos, kuriomis atnaujinamos MIS
reglamentuojancios nuostatos  (23-37  straipsniai), ir
nuostatos, kuriomis sukuriama FIDE kaip viena i§ Bendrijos
duomeny baziy (41a—41 d straipsniai). Taip pat yra svarbios
jvairios nuostatos, jskaitant nuostatas, reglamentuojancias
duomeny apsaugos prieziirg, kurios buvo i§ dalies
pakeistos sickiant atsiZvelgti j Reglamento (EB) Nr. 45/2001
priémima (37, 42 ir 43 straipsniai).

. EDAPP primena, kad ankstesnéje jo nuomonéje dél pasii-

lymo dél reglamento dél tarpusavio administracinés
pagalbos siekiant apsaugoti Bendrijos finansinius interesus
nuo sukéiavimo ir kitokios neteisétos veikos (7) nurodé, kad
bitina pakeisti kai kurias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 515/97 nuostatas, kad $is reglamentas bty suderintas
su naujais duomeny apsaugos teisés aktais, taikomais ES
institucijoms, bitent su Reglamentu (EB) Nr. 45/2001.
Todél EDAPP palankiai vertina pasitilymo pakeitimus $iuo
tikslu.

Be to, EDAPP palankiai vertina tai, kad nuostatose, kuriomis
sukuriamas Europos duomeny registras, ir nuostatose,
kuriomis atnaujinamos MIS reglamentuojancios nuostatos,

Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiino nuomoné dél Pasiti-
lymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél tarpusavio
administracinés pagalbos siekiant apsaugoti Bendrijos finansinius inte-
resus nuo sukciavimo ir kitokios neteisétos veikos (2004 m. liepos 20
d. COM (2004) 509 galutinis) C 301/4, 200412 7.

11.

12.

13.

)

yra apsaugos priemoniy, skirty uztikrinti asmens duomeny
apsaugg ir privatuma. EDAPP taip pat palankiai vertina
sprendima FIDE jtraukti j Bendrijos teisés taikymo srit,
todél ji patenka j Reglamento (EB) Nr. 45/2001 taikymo
sritj.

EDAPP supranta pasiiilymu siekiamy tiksly, pirmiausia —
stiprinti valstybiy nariy tarpusavio bei jy ir Komisijos bend-
radarbiavimg, svarbg. Jis taip pat pripazista batinybe
siekiant $iy tiksly sukurti arba atnaujinti galiojancias prie-
mones, tokias kaip MIS ir FIDE. Be to, EDAPP palankiai
vertinai tai, kad siekiant $iy tiksly | pasitlymg jtrauktos
duomeny apsaugos priemonés, kuriomis atsizvelgiama |
galiojancius duomeny apsaugos teisés aktus, taikomus ES
institucijoms. Taciau EDAPP mano, kad siekiant uztikrinti
pasitilymo bendrg suderinamumg su galiojanciais duomeny
apsaugos teisés aktais ir veiksmingg asmens duomeny
apsauga, dar galima patobulinti kai kurias nuostatas. Todél
EDAPP pateikia pastabas ir pasifilymus, aprasytus kitame
skyriuje.

PASIOLYMO ANALIZE
L. Europos duomeny registro sukiirimas

Pagal pasitilymo 18a straipsnio 1 dalj Komisija sukurs ir
administruos Europos duomeny registra, sickdama ,nhustatyti
prekiy siuntas, kurios gali paZeisti muitinés ir Zemés fikio teisés
aktus, taip pat nustatyti Siam tikslui naudojamas transporto prie-
mones”. Komisija daugiausia duomeny gaus i§ vieSyjy ar
privadiy paslaugy teikéjy, kuriy veikla susijusi su tarptautine
logistikos grandine arba prekiy gabenimu. Registro
duomenys gali bati papildyti duomenimis ,i$ kity duomeny
Saltiniy” pagal ex 18a straipsnio 2 dalies b punkts. 18a
straipsnio 3 dalyje i$vardijami duomenys, kurie gali bati
jtraukti | registrg, jskaitant atitinkamus  asmens
duomenis (¥). Komisija leidZia su registro duomenimis susi-
pazinti atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms.

Pasitilyme teigiama, kad sukfirus registra bus lengviau
nustatyti veiksmus, galin¢ius paZeisti muitinés ir Zemés tikio
teisés aktus. Taciau EDAPP nuomone, tokios duomeny
bazés poreikis turi biiti tinkamai ir kruopsciai jvertinamas,
kaip tai turéty buti daroma kiekvieng karta, kai kuriama
centriné duomeny bazé, kurioje bus saugomi asmens
duomenys, o sukiirus duomeny baze turi bati jgyvendi-
namos konkrecios apsaugos priemonés, atsizvelgiant |
duomeny apsaugos principus. Tai bitina siekiant i§vengti
jvykiy, kurie turéty netinkama poveikj asmens duomeny
apsaugai.

18 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodoma, kad duomenys apima tik
Jpavarde (pavadinimg), mergauting pavarde, vardus, sl);pyvardiius,
gimimo datg ir vietg, tautybe, lytj ir savininky, ekspeditoriy, gavéjy,
pervezéjy, vezéjy ir kity tarpininky arba tarptautingje logistikos grandi-
néje ir kroviniy vezime dalyvaujanciy asmeny adresa.”
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14. EDAPP nuomone, pasiilyme nepateikiama pakankamai 19. EDAPP primena, kad Komisija, laikydamasi Reglamento (EB)

15.

16.

17.

18.

)

argumenty, pagrindzianciy btinybe sukurti registra. Siek-
damas uztikrinti, kad baty kuriamos tik tos duomeny
bazés, kuriy i§ tikryjy reikia, EDAPP ragina Komisija atlikti
tinkama batinybés sukurti registrg jvertinimg ir pranesti
apie $io jvertinimo rezultatus.

Duomeny apsaugos priemoniy atzvilgiu EDAPP pazymi,
kad pasitlyme numatyta apsaugos priemoniy, taciau, jo
nuomone, reikia papildomy priemoniy.

L.1. Reglamento (EB) Nr. 45/2001 taikymas

EDAPP pazymi, kad atsizvelgiant | tai, kad Komisija sukurs
ir administruos Europos duomeny registrg, ir | tai, kad
registre bus saugomi asmens duomenys, registrui be abejo
taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant
asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo. Todél
Komisija, atlikdama registro duomeny valdytojo vaid-
menj (°), turi uZtikrinti, kad laikomasi visy Sio reglamento
nuostaty.

Kadangi atsizvelgiant i tai, kas i§déstyta pirmiau, Regla-
mentas (EB) Nr. 45/2001 taikomas per se registro sukdirimui
ir administravimui, EDAPP mano, kad bity tikslinga nuose-
klumo sumetimais jtraukti naujg pastraipg dél jo taikymo.
EDAPP pazymi, kad pasitlymo 34 straipsnyje dél Muitinés
informacinés sistemos (MIS) ir Muitinés byly identifikavimo
duomeny bazés (FIDE) yra nuostata, nurodanti, kad
taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001. siekiant nuosekliai
laikytis $io pozitirio, analogiska nuostata turéty biti jrasyta
registro atzvilgiu. Todél EDAPP siiilo, kad 18 straipsnio 1
dalyje baty itraukta tokia nauja pastraipa, kurioje naudo-
jama 34 straipsnio formuluoté:,Komisija Europos duomeny
registrg laiko asmens duomeny tvarkymo sistema, kuriai taikomos
Reglamento (EB) Nr. 45/2001 nuostatos.

EDAPP pazymi, kad pasiilymo 18a straipsnio 2 dalies b
punkte patvirtinama, kad tam tikrais atvejais naudojantis
registru, visy pirma Komisijai naudojantis registru siekiant
Lsutikrinti duomenis..., juos indeksuoti, papildyti duomenimis is
kity Saltiniy..., taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001.
Jeigu nebus bendros nuostatos, nurodancios, kad Regla-
mentas (EB) Nr. 45/2001 yra taikomas visam registrui,
jskaitant duomeny tvarkymo veiksmus, atlieckamus nuo
registro sukiirimo iki jo valdymo etapy, gali bati laikoma,
kad kitai veiklai ar kituose etapuose, kurie néra aiskiai nuro-
dyti 18a straipsnio 2 dalies b punkte, Reglamentas (EB)
Nr. 45/2001 netaikomas. Tai dar viena priezastis, dél kurios
turéty biti naudojama pirmiau pasitilyta formuluoté.

Duomeny valdytojai —asmenys arba organai, nustatantys duomeny
tvarkymo tiek viesajame, tick privaciame sektoriuje tikslus bei prie-
mones.

20.

21.

-

Nr. 45/2001, privalés, be kita ko, informuoti asmenis, kuriy
pavardés jtraukiamos j registrg, apie §j faktg (1%). Visy pirma,
reikéty nepamirsti, kad tokia teisé egzistuoja, net jeigu |
registrg jtraukti asmens duomenys buvo surinkti i§ viesyjy
Saltiniy. Be to, atsizvelgiant | registro tiksla, Komisija
privalés vadovautis Reglamento 45/2001 27 straipsniu,
pagal kurj EDAPP turi patikrinti sistema pries ja jgyvendi-
nant ().

1.2. Direktyvg 95/46/EB jgyvendinanciy nacionaliniy priemoniy
taikymas

Pagal pasitilymo 18a straipsnio 2 dalies ¢ punktg Komisija
yra turi teise leisti su duomenimis susipaZinti atitinkamoms
valstybiy nariy institucijoms. EDAPP pazymi, kad kadangi
toks perdavimas reglamentuojamas Reglamentu (EB)
Nr. 45/2001, valstybiy nariy institucijoms toliau naudo-
jantis duomenis, bus taikoma 1995 m. spalio 24 d. Direk-
tyva 95/46/EB. Kadangi atrodo, kad 18a straipsnio 2 dalies
¢ punkte noréta numatyti batent tai (smulkiau tai aprasyta
toliau), jo formuluoté galéty bati patikslinta, kad 3i nuostata
bty isdéstyta aiskiau.

18a straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatyta: ,Administruo-
dama $j registrg Komisija turi teisg: [...] ) leisti su Sio registro
duomenimis susipazinti 1 straipsnio 1 dalyje nurodytoms kompe-
tentingoms valdZios institucijoms, sickdama tik jgyvendinti Sio
reglamento tikslus, jeigu laikomasi Direktyvg 95/46/EB jgyvendi-
nandiy  nacionaliniy nuostaty.“ EDAPP nuomone, 18a
straipsnio 2 dalies ¢ punkte néra tinkamai atspindéta tai,
kad tolesnj valstybiy nariy institucijy naudojimasi asmens
duomenimis reglamentuoja Direktyvos 95/46/EB jgyvendi-
nimo nacionalinés nuostatos. Tam, kad $iuo klausimu bty
daugiau aiskumo, EDAPP mano, kad 18a straipsnio 2 dalies
¢ punkto pabaiga turéty bati i§ dalies pakeista taip:,... siek-
dama tik jgyvendinti Sio reglamento tikslus. Toms institucijoms
toliau naudojantis _asmens _duomenimis _taikomos Direktyvos
95/46/EB jgyvendinimo nacionalinés nuostatos”. Bet kokiu
atveju toks tolesnis naudojimasis duomenimis nacionaliniu

(") Isskyrus atvejus, kai asmenis apie tai jau informavo paslaugy teikéjai,

perduodantys informacija Komisijai, vadovaudamiesi nacionalinémis
1995 m. spalio 24 d. Direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvar-
kant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo jgyvendi-
nanciomis nuostatomis, OL 28131, 1995 11 23.

Duomeny tvarkymo veiksmai, kuriuos EDAPP i§ pradziy turi patik-
rinti, apima veiksmus, isvardytus Reglamento 45/2001 27 straipsnyje,
jskaitant duomeny apie sveikatg ir jtariamus nusikaltimus, nusi]{al-
timus, teistumus ar saugos priemones, tvarkyma; b) tvarkymo
veiksmus, kuriais siekiama jvertinti duomeny subjekto asmenines
saVﬁIbes, jskaitant jo veiksnumg, darbinguma ir elgesj; ¢) tvarkymo
veiksmus, leidZiancius sujungti skirtingais tikslais tvarkomus asmens
duomenis nenumatytais nacionaliniuose ar Bendrijos teisés aktuose
atvejais; d) tvarkymo veiksmus, kuriais sickiama atimti asmenims teise,
nauda ar pagalinti juos i§ sutarties.
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22.

23.

24.

25.

lygiu turés atitikti tiksla, kuriuo Komisija leidzia naudotis
tais duomenimis, i$skyrus atvejus, kai atitinkamos specialios
salygos (zr. Direktyvos 95[46/EB 6 straipsnio 1 dalies b
punktg ir 13 straipsnio 1 dalj).

1.3. Papildomos pastabos

EDAPP pritaria pozidriui, iSdéstytam pasidlymo 18
straipsnio 4 dalyje, apribojan¢iam Komisijos tarnyby,
jgalioty tvarkyti Europos duomeny registre saugomus
asmens duomenis, skaiCiy. Tai atitinka Reglamento (EB)
Nr. 45/2001 22 straipsnj, kuriame reikalaujama, kad
duomeny valdytojai inter alia jgyvendinty technines ir orga-
nizacines priemones, pavyzdziui, kad uZztikrinty, jog su
informacija leidZziama susipazinti vadovaujantis ,bdtina
zinoti“ principu, bei kad uZtikrinty tinkamg duomeny
saugumo lygj.

18 straipsnio 4 dalies paskutinéje pastraipoje nustatyta, kad
asmens duomenys, kurie néra batini tikslui, kuriuo buvo
surinkti, jgyvendinti, turéty bati padaromi anoniminiais.
Toliau nurodyta, kad bet kokiu atveju ilgiausiai jie gali bati
saugomi tik vienerius metus. EDAPP palankiai vertina regla-
mento 4 straipsnio 1 dalies e punkta atitinkantj jpareigo-
jima saugoti asmens duomenis tokia forma, kad duomeny
subjekty tapatybes baty galima nustatyti ne ilgiau nei tai
yra reikalinga tais tikslais, kuriais duomenys buvo surinkti
arba po to tvarkomi.

Kaip reikalaujama Reglamento (EB) Nr. 45/2001 22 straips-
nyje, registras turi buti tinkamai apsaugotas. Vienas i§
esminiy registre saugomy asmens duomeny apsaugos reika-
lavimy yra garantuoti, kad baty laikomasi optimalaus
registro saugumo uZtikrinimo lygio. Nors Muitinés informa-
cing sistemg reglamentuojan¢iomis nuostatomis numatomas
konkre¢iy saugumo priemoniy jgyvendinimas, pasitlyme
Europos duomeny registro atZvilgiu tai nenumatyta. EDAPP
nuomone, su $iuo registru susijusius saugumo klausimus
turéty reglamentuoti papildomos administracinés taisyklés,
numatancios konkrecias priemones, skirtas uztikrinti infor-
macijos konfidencialumg. Priimant S$ias taisykles reikéty
konsultuotis su EDAPP.

II. Su Muitinés informacine sistema (MIS) susijusiy
nuostaty pakeitimai

Tarybos reglamento (EB) Nr. 515/97 23-41 straipsniuose
iSdéstytos nuostatos dél Muitinés informacinés sistemos —
Komisijos administruojamos duomeny bazés, kuria gali
naudotis valstybés narés ir Komisija, skirtos joms padéti
vykdyti veiklg, uzkertancig kelig veiksmams, kurie pazeidzia
muitinés ar Zemés kio teisés aktus, juos tirti ir uz juos
patraukti baudziamojon atsakomybén — sukiirimo.

26.

27.

28.

29.

()

IL.1. MIS saugomy asmens duomeny galimo naudojimo isplé-
timas

Pasitilyme i§ dalies pakeistos kai kurjos i§ pradiniy nuostaty,
reglamentuojanciy MIS veikimg ir naudojimg. Visy pirma,
25 straipsnyje iSpléstas asmens duomeny, kurie gali bati
saugomi MIS, kategorijy sarasas, o 27 straipsnyje iSpléstas
MIS saugomy asmens duomeny galimas naudojimas jtrau-
kiant operatyving analize, leidZiancia be kita ko ,jvertinti
informacijos Saltinio ir pacios informacijos patikimumg®, ,pateikti
pastabas, rekomendacijas (...) siekiant nustatyti operacijas ir (arba)
fizinius ar juridinius asmenis“. Be to, 35 straipsnio 3 dalyje
numatoma galimybé kopijuoti MIS turinj i kitas duomeny
tvarkymo sistemas, siekiant juos jtraukti i ,rizikos valdymo
sistemas, naudojamas orientuoti muitinés tikrinimams naciona-
liniu lygiu, ar operatyvinés analizés sistemas, leidZiancias orien-
tuoti koordinavimo veiksmus Bendrijos lygiu“.

Vadovaujantis  pasitlymu, pirmiau nurodytas iSpléstas
duomeny naudojimas yra bitinas siekiant padéti nustatyti
veiksmus, paZeidZiancius muitinés ar Zemés tkio teisés
aktus, ir uZ juos patraukti baudZiamojon atsakomybén.
Nors EDAPP nesigincija, kad toks poreikis yra, jo nuomone,
Komisijos pasitlyme reikéjo pateikti i§samesnés informa-
cijos ir rimty priezasCiy, pagrindZianciy tokj poreiki.

EDAPP palankiai vertina tai, kad j pirmiau nurodytus pakei-
timus jtrauktos duomeny apsaugos priemonés. I3 tiesy
pasitilyme paliktas baigtinis asmens duomeny, kuriuos
galima jtraukti | MIS, sarasas (ex 25 straipsnio 1 dalies),
kurie gali bati jtraukiami tik jei yra ,realiy poZymiy“, kad
asmuo jvykdé arba ketina jvykdyti neteisétus veiksmus (ex
27 straipsnio 2 dalis). Be to, pagal ex 25 straipsnio 3 dalj |
MIS negali biti jtraukti duomenys, susije su ,jautriais“ klau-
simais (*)). Be to, 35 straipsnio 3 dalyje apribojamas
asmeny, turinéiy teis¢ kopijuoti MIS turinj tame paciame
straipsnyje nustatytais tikslais, sgrasas ir apribojamas laikas,
kurj gali biiti saugomi i§ MIS gauti duomenys. Sios prie-
mongs atitinka Reglamento (EB) Nr. 45/2001 4 straipsnyje
iSdéstyta duomeny kokybés principa.

IL. 2. Reglamento (EB) Nr. 45/2001 taikymo sritis

Pasiilymo 34 straipsnyje atsizvelgta | Reglamento (EB)
Nr. 45/2001, kuris taikomas Bendrijos institucijoms ir jstai-
goms tvarkant asmens duomenis, priémima. Todél jame
reikalaujama, kad Komisija atsizvelgty | tai, kad Regla-
mentas (EB) Nr. 45/2001 taikomas MIS. EDAPP patvirtina,
kad atsizvelgiant | tai, jog MIS saugomi asmens duomenys
ir kad Komisija turi prieigg prie duomeny bazés, kurios
duomeny valdytoja ji yra, MIS be abejo taikomas Regla-
mentas (EB) Nr. 45/2001. Todél EDAPP palankiai vertina §j
pakeitima, atspindintj galiojancig teisés akty sistema
duomeny apsaugos srityje.

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

95/46EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, OL 281/31,1995 11 23.
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30. EDAPP primena, kad taikant Reglamento (EB) Nr. 45/2001 EDAPP vykdoma prieZitira turéty biti koordinuojama iki tam

31.

32.

33.

34.

27 straipsnj ir atsizvelgiant i tai, kad MIS tikslai gali biti
laikomi kelianciais tam tikrg rizikg duomeny subjekto
teiséms ir laisvéms, sistema i§ pradziy turi patikrinti EDAPP.

Be to, kad taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001, pasii-
lymo 34 straipsnyje yra nuostata dél Direktyva 95/46/EB
igyvendinanciy nacionaliniy nuostaty taikymo tuo paciu
metu. EDAPP nuomone, $is poZitiris yra teisingas, kadangi
valstybiy nariy institucijos turi prieigg prie MIS bei turi teisg
jtraukti duomenis j MIS ir toliau juos tvarkyti. Apibendri-
nant, EDAPP laikosi nuomonés, kad MIS valdymo funkcijas
dalijasi Komisija ir valstybés narés, veikiancios kaip MIS
duomeny bendros valdytojos.

Il.3. EDAPP kaip MIS prieZiirg Rartu su nacionalinémis
duomeny apsaugos institucijomis vykdantis pareigiinas

Kadangi taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001, Europos
duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinas yra atsakingas uz
reglamento taikymo MIS uzZtikrinima. Nors kai kuriuose
pasitilymo straipsniuose atspindimi EDAPP jgaliojimai,
kituose straipsniuose to néra. Visy pirma, EDAPP apgailes-
tauja, kad kai kurios 37 straipsnio, reglamentuojancio prie-
zitira, dalys nebuvo atitinkamai i§ dalies pakeistos ir ragina
teisés akto rengéjus jtraukti toliau aprasytus pakeitimus.

EDAPP pazymi, kad 37 straipsnio 1 dalyje aiskiai pripazis-
tami valstybiy nariy institucijy jgaliojimai vykdyti MIS prie-
zitirg. Taciau 37 straipsnio 1 dalyje nenurodomi analogiski
EDAPP jgaliojimai pagal Reglamentg (EB) Nr. 45/2001. Si
problema islicka 37 straipsnio 3 dalyje, kuri pasitlyme
nebuvo i§ dalies pakeista. 37 straipsnio 3 dalyje nurodoma,
kad ,Komisija savo departamentuose imasi visy priemoniy, siek-
dama uztikrinti asmens duomeny apsaugos prieZiiirg, kuri suteikia
apsaugg, kaip nurodyta 1 dalyje.... Kitaip tariant, 37 straipsnio
1 dalyje duomeny apsaugos priezitiros igaliojimai sutei-
kiami ,Komisijai“. Akivaizdu, kad $§j straipsnj reikéjo i§ dalies
pakeisti siekiant atspindéti naujg EDAPP  priezitiros
vykdymo vaidmenj. Dabartiné 37 straipsnio 3 dalies redak-
cija neturi jokios prasmés. Siekiant iStaisyti $ig problema,
37 straipsnio 3 dalj reikéty i§ dalies pakeisti, kad joje baty
numatyta, jog ,Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinas
priZiairés MIS atitiktj Reglamentui (EB) Nr. 45/2001“ .

Be to, kadangi MIS taikomas ne tik Reglamentas (EB)
Nr. 45/2001, bet ir Direktyvos 95/46/EB igyvendinimo
nacionalinés nuostatos, MIS priezitirg vykdyti priklauso ir
EDAPP, ir nacionalinéms duomeny apsaugos institucijoms.
Galiausiai, siekiant uztikrinti pakankamg nuoseklumg ir
bendra veiksmingumag, nacionaliniy prieZidiros institucijy ir

35.

36.

37.

tikro lygio. Kaip nurodyta ankstesnése EDAPP nuomonése
dél duomeny baziy, kuriy prieziirg vykdo ES valstybés
narés ir EDAPP, ,batina suderinti $io reglamento jgyvendi-
nimg ir toliau kartu spresti bendras problemas” ().

Deja, pasitilyme nenumatoma koordinavimo procediira, kad
bity galima nustatyti EDAPP ir nacionaliniy duomeny
apsaugos institucijy bendradarbiavimo struktiirg ir jj sutvir-
tinti. Siekdamas i8spresti $ig problema EDAPP kaip pirma
galimybe pamini naujos dalies jtraukimg { 37 straipsni,
kuriame kalbama apie duomeny apsaugos prieZiiira, nusta-
tant, kad ,EDPS bent kartg per metus surengia susitikimg su
visomis nacionalinémis prieZiiros jstaigomis, kad buity nagriné-
jami su MIS susije prieZiiiros klausimai. Nacionaliniy duomeny
apsaugos institucijy nariai ir EDAPP vadinami prieZiiiros institu-
cijomis®,

Geresnis sprendimas atspindéti pakopinj priezitiros modelj,
kaip minéta pirmiau, bity priezitiros nuostatas (37 straips-
nis) suskirstant i keletg nuostaty, kuriy kieviena baty skirta
atskirai prieziGiros pakopai, kaip buvo tinkamai padaryta
neseniai priimtuose teisiniuose dokumentuose, nustatan-
¢iuose Sengeno informacing sistema (SIS 1I). 2006 m. gruo-
dzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1987/2006 dél antrosios kartos Sengeno informacinés
sistemos (SIS 1I) sukirimo, veikimo ir naudojimo (**) 44—
46 straipsniuose numatoma gerai subalansuota prieZitiros
sistema, pagal kurig prieziora atlickama nacionaliniu ir
Europos lygiu, o bendra veikla koordinuojama. EDAPP
primygtinai rekomenduoja numatyti tokiag pacig MIS prie-
zitiros sistemg (su kai kuriais nedideliais pakeitimais). I$
tikryjy MIS ir SIS 1I priezifiros struktiiros didele dalimi yra
panasios.

43 straipsnio 5 dalyje numatoma, kad 43 straipsnio 1 dalyje
nurodytas ad hoc sudéties komitetas (toliau — ad hoc sudé-
ties komitetas) reguliariai posédziaus, kad iSnagrinéty su
MIS susijusiy duomeny apsaugos problemas. EDAPP
nuomone, Sis ad hoc sudéties komitetas neturéty bati
laikomas tinkamu organu vykdyti MIS priezitira, kadangi tai
— tik nacionaliniy valstybiy nariy institucijy ir EDAPP
kompetencija. 43 straipsnio 5 dalyje numatytas ad hoc sudé-
ties komitetas i3 tiesy yra ,komitologijos“ komitetas.

(") Duomenys, nurodantys rasing ar etning kilme, politines pazidiras, reli-

ginius ar filosofinius isitikinimus, naryste profesinése sgjungose,
duomenys apie asmens sveikat ar seksualing priklausomybe. 2005 m.
spalio 19 d. nuomoné dél trijy pasitlymy del antros kartos Sengeno
informacinés sistemos (SIS 1I) (COM (2005)230 galutinis, COM
(2005)236 galutinis ir COM (2005)237 galutinis), OL C 91, 2006 4
19, p. 38; 2005 m. kovo 23 d. nuomoné dél pasitilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél Vizy informacinés sistemos
(VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy
nariy, OL C 181, 2005 7 23,p. 13.

(") OLL381,20061228,p.4-23
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Ta¢iau EDAPP nuomone, ad hoc sudéties komitetas yra
tinkamas forumas i$nagrinéti duomeny apsaugos prob-
lemas, susijusias su MIS veikimu. Todél EDAPP siilo taip
performuluoti 43 straipsnio 5 dalj, kad bty atspindétos ad
hoc sudéties komiteto pagal 43 straipsnio 5 dalj uzduotys ir
vaidmuo:,Komitetas kartu su ... straipsnyje nurodyta prieZiiiros
grupe nagrinéja visas su MIS veikimu susijusias problemas, su
kuriomis susiduria prieZiairos institucijos. Ad hoc sudéties komi-
tetas susitinka bent kartg per metus®.

EDAAP taip pat pageidauja atkreipti teisés akto rengéjo
démesj i kitg bendrg MIS ir SIS II sistemy savybe: jos abi
veikia pagal pirmojo ir treCiojo rams¢io nuostatas; tai
reiskia, kad kiekviena sistema turi du atskirus teisinius
pagrindus. MIS dalj pagal tre¢igji ramstj reglamentuoja Sios
nuomonés 3 punkte paminéta konvencija. Dél to atsiranda
keletas padariniy, tarp jy — priezitiros struktiira: MIS dalies
pagal pirmajj ramstj prieZitirg atlieka EDAPP ir nacionalinés
duomeny apsaugos institucijos, o dalies pagal trecigjj ramstj
— jungtiné prieZitiros institucija (kurig sudaro tos pacios
Salies nacionaliniy institucijy atstovai). Tai gana paini prie-
zitiros sistema, dél kurios gali atsirasti nenuoseklumo ir kuri
gali pasirodyti nesanti labai veiksminga. Tai parodo
sunkumus, kylancius dél tokios kaip $i sudétingos teisinés
aplinkos.

Reikéty paminéti, kad SIS II sistemoje Europos teisés akty
rengéjas pasirinko racionalizuoti priezitiros modelj, taiky-
damas ta patj pakopinj modeli, kaip pirmiau aprasyty
sistemos daliy pagal pirmaji ir trecigji ramstj atveju. Tokj
metoda tikrai verta apsvarstyti ir EDAPP rekomenduoja
nuodugniau i$nagrinéti tokio metodo suteikiamus priva-
lumus siekiant geresnés ir nuoseklesnés priezitiros.

I1.4. Asmeny teisés

Pagal § pasiiilymg asmens duomeny apsaugos teisés, visy
pirma teisé susipazinti su duomenimis, reglamentuojamos
36 ir 37 straipsniais, kurie pasiilymu buvo i§ dalies
pakeisti. EDAPP noréty iSnagrinéti Siuos tris su teise susipa-
zinti su duomenimis susijusius klausimus: i) taikoma teisé
(ex 36 straipsnio 1 dalis); ii) teisés susipazinti su duome-
nimis apribojimai (ex 36 straipsnio 2 dalis); iii) procedira
asmenims pateikti prasymus leisti susipazinti su duome-
nimis (pasitlymo ex 37 straipsnio 2 dalis).

Taikoma teisé: 36 straipsnio 1 dalyje, kuri pasitilyme nenagri-
néta, pripazistama en passage, kad turi biiti taikomos asmens
duomeny apsaugos teisés ir numatoma, kad teis¢ susipaZinti
su duomenimis reglamentuoja valstybiy nariy istatymai
arba Komisijai taikomos duomeny apsaugos taisyklés, atsi-
zvelgiant j tai, ar tokiomis teisémis buvo remiamasi, atitin-
kamai, valstybése narése ar ES institucijose. Sis kriterijus
atspindi tai, kas pasakyta pirmiau apie pasitlymo 34 straips-
nj, bitent tai, kad Komisija ir valstybés narés yra bendros
MIS valdytojos. EDAPP pritaria §iam poZiriui ir palankiai
vertina tai, kad pasitlyme iSlaikytos 36 straipsnio 1 dalies
formuluotés. Bet kuriuo atveju akivaizdu, kad $i nuostata
netiesiogiai nurodo atitinkamus nacionalinius jstatymus,
kuriais igyvendinama Direktyva 95/46/EB ar Reglamentas

43.

44,

45.

46.

47.

(EB) Nr. 45/2001. Kiekvienu atveju taikoma teisé priklausys
nuo to, kur teisémis buvo pasinaudota.

Teisés susipaZinti su duomenimis apribojimas: 36 straipsnio
2 dalies antroje pastraipoje nustatoma, kad informacija
naudotis nebus leidZiama tol, kol vyksta stebéjimas ir atsiskai-
tymas ar diskretiska priezifira“. Dél toliau apraSyty prie-
Zas¢iy EDAPP noréty $ig formuluote i§ dalies pakeisti taip:
Linformacija naudotis gali bati neleidziama“ (o ne ,informa-
cija naudotis nebus leidZiama").

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 45/2001 kaip bendras principas
nustatoma, kad asmenys turi teis¢ susipaZinti su savo
asmens duomenimis. Taliau Reglamento (EB) Nr. 45/2001
20 straipsnyje pripazistama, kad tokia teis¢ gali biti apri-
bota, jei tas apribojimas pagrindZiamas viena i§ konkreciy
salygy. Kitaip sakant, asmenys i§ esmés turi teis¢ susipaZinti
su duomenimis, taciau tokia teis¢ gali bati apribota. Taciau
36 straipsnio 2 dalies formuluote ,informacija naudotis nebus
leidZiama* nepaliekama vietos jvertinimui, ar tokia teisé gali
biti suteikta ar ne. I§ esmés tai reiskia, kad asmenys tokios
teisés neturi tam tikrg laikotarpj. Néra priezasties, kodél
Reglamento (EB) Nr. 45/2001 bendras principas neturéty
tikti ir Sioje situacijoje, ypac jei 20 straipsniu leidziama apri-
boti Sias teises laikotarpiu, numatytu 36 straipsnio 2 dalyje.
I§ tikryjy, jei Komisija noréty neleisti susipaZinti su duome-
nimis, ji galéty pasinaudoti 20 straipsniu, pagal kurj galima
neleisti susipazinti siekiant uZtikrinti tyrimo sauguma.

EDAPP nuomone, pasifilymas turéty biti performuluotas
panasiai kaip Reglamentas (EB) Nr. 45/2001. Priesingu
atveju, tai prieStarauty bendram poZiariui, kurio laikantis
numatoma teisé susipazinti su duomenimis pagal Regla-
mentg (EB) Nr. 45/2001. Problema buty galima i$spresti
papras¢iau pakeiciant formuluote ,nebus leidziama“ i ,gali
bati neleidziama*“.

Procediira asmenims pateikti prasymus leisti susipaZinti su duome-
nimis: Pasitilymu i§ dalies kei¢iama buvusi Reglamento (EB)
Nr. 515/97 37 straipsnio 2 dalis, kurioje buvo numatyta
procedira, skirta pateikti praSyma gauti informacijg, ar MIS
saugoma asmens duomenys susij¢ su atitinkamu asmeniu.
Naujoje 37 straipsnio 2 dalyje pripazjstama galimybé asme-
nims teikti praSymus leisti susipazinti su asmens duome-
nimis Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui ir
nacionalinéms prieZitiros institucijoms, atsiZvelgiant i tai, ar
duomenys j MIS buvo jvesti Komisijos ar valstybés narés.

EDAPP palankiai vertina tai, kad tokiu pakeitimu §i proce-
dira labiau suderinama su galiojancia teisine sistema
duomeny apsaugos srityje. Taiau dél toliau pateikiamy
priezas¢iy EDAPP nuomone, valstybiy nariy ar Komisijos
kompetencija neturéty priklausyti nuo institucijos, kuri
jvedé informacijg i MIS. Pirma, EDAPP pazymi, kad
asmenys greiCiausiai nezinos, kas jvedé informacija i MIS:
Komisija ar valstybé naré. Taip pat jie nezinos, kuri institu-
cija yra kompetentinga atsakyti | jy praSyma leisti susipa-
zinti su duomenimis. Tokio pragymo pateikimo procediira
bus paini, jei asmenys turés pirmiausia isitikinti, kas jvedé
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duomenis. Antra, EDAPP mano, kad $i nuostata priestarauja
36 straipsnio 1 dalyje pasirinktam kriterijui, pagal kurj teis¢
susipazinti su duomenimis reglamentuoja valstybiy nariy
istatymai arba Komisijai taikomos duomeny apsaugos
taisyklés, atsizvelgiant | tai, ar tokiomis teisémis buvo
remiamasi, atitinkamai, valstybése narése ar ES institucijose.
Taigi, bent siekiant laikytis nuoseklumo su 36 straipsniu,
kompetencija tvarkyti pradymus leisti susipaZinti su duome-
nimis turéty biti nustatoma atsiZvelgiant i tai, ar praSymas
buvo pateiktas nacionalinei priezitiros institucijai ar EDAPP.

Siekiant i$spresti $ig problema, sakinys ,atsizvelgiant j tai, ar
duomenys j MIS buvo jvesti valstybés narés, ar Komisijos“ turéty
bati pakeisti ,atsizvelgiant | tai, ar praSymas buvo pateiktas
nacionalinei priezitiros institucijai, ar EDAPP“. Taip pat,
laikantis tokio pozitirio, po to esantis 37 straipsnio 2 dalies
sakinys turi prasme:,Jei duomenis jvedé kita valstybé naré arba
Komisija, patikrinimas atlieckamas glaudZiai bendradarbiaujant su
tos valstybés narés prieZitiros institucija arba su Europos duomeny
apsaugos prieZitiros pareigiinu®.

IL.5. Keitimasis duomenimis

Pasiilyme néra papildomy naujy elementy, susijusiy su
keitimusi asmens duomenimis su treciyjy Saliy instituci-
jomis. Sis klausimas sprendziamas reglamento 30 straipsnio
4 dalyje. EDAPP mano, kad Sis straipsnis turéjo biti i§ dalies
pakeistas ir jame nurodyta, kad Komisija (ne tik valstybés
narés) turi imtis specialiy priemoniy, kad uZtikrinty
duomeny sauguma, kai jie perduodami ar pateikiami
skyriams, esantiems treciosiose Salyse. Be to, 30 straipsnio
4 dalis turéty bati i§ dalies pakeista, kad buty uztikrinta
atitiktis teisés aktams, taikomiems asmens duomeny perda-
vimui | trecigsias $alis.

[II. Muitinés byly identifikavimo duomeny bazé (FIDE)

Pasitilymo 41a, 41b, 41c ir 41d straipsniuose pateikiamos
Muitinés byly identifikavimo duomeny bazés veikimo
taisyklés. FIDE sudaromos galimybés kompetentingoms
institucijoms patikrinti, ar kurioje nors valstybéje naréje dél
asmens ar jmonés yra vykdomas baudZiamasis tyrimas.

Valstybés narés kaip priemong jau naudoja FIDE treciojo
ramscio srityse (°). Taigi, 41 straipsnio tikslas — nustatyti
Bendrijos FIDE teisinj pagrinda; EDAPP tai palankiai vertina.

Kadangi visos pasitilymo nuostatos, kurios taikomos MIS,
taikomos ir FIDE (ex 41a straipsnis), Il skyriuje pateiktos
pastabos mutatis mutandis taikomos ir FIDE.

Sukurta 2003 m. geguzés 8 d. Tarybos aktu dél protokolo, i§ dalies

kei¢iancio Konvencijg dél informacijos technologijy naudojimo
muitinés tikslais, sudarymo.
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IL.1. Reglamento (EB) Nr. 45/2001 taikymas

EDAPP pazymi, kad atsizvelgiant j tai, jog Komisija yra
kompetentinga tvarkyti FIDE esancius duomenis, turéty biti
aisku, kad FIDE taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir istaigoms tvar-
kant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo.
EDAPP nuomone, 41 straipsnyje reikéty priminti, kad
Reglamentas (EB) Nr.45/2001 taikomas FIDE ir kad EDAPP
turi jgaliojimus vykdyti priezitira stebint, kaip laikomasi
reglamento nuostaty, ir tai uztikrinant.

EDAPP primena, kad taikant Reglamento (EB) Nr. 45/2001
27 straipsnj ir atsizvelgiant i FIDE tikslus ir jvedamy
duomeny pobiudj, FIDE gali bati laikoma kelianti tam tikrg
rizika duomeny subjekto teiséms ir laisvéms, todél sistema
i§ pradziy turi patikrinti EDAPP.

III.2. Duomeny saugojimas

41d straipsnyje nustatomi konkretiis duomeny saugojimo
laikotarpiai. EDAPP nuomone, 41d straipsnyje numatyti
laikotarpiai yra pagristi.

Neaisku, kaip $i nuostata susijusi su 33 straipsniu MIS
atzvilgiu. Reikéty manyti, kad 41d straipsniui teikiama
pirmenybé palyginti su nuostatomis dél MIS ta pacia tema,
taciau tai pasitilyme néra tiesiogiai paminéta. Biity naudinga
jtraukti nuostatg, paaiskinancia §j fakta.

IIL.3 ] FIDE jvestos informacijos atnaujinimas

Pagal duomeny kokybés principa (Reglamento (EB) Nr. 45/
2001 ex 4 straipsnis) asmens duomenys turi biti adekvats,
tinkami ir tokios apimties, kuri batina siekiant tikslo,
kuriam jie yra renkami. Akivaizdu, jog asmens duomeny
kokybe galima uZtikrinti tik tuo atveju, jei reguliariai ir
tinkamai tikrinamas jy tikslumas. EDAPP taip pat palankiai
vertina 41d straipsnio nuostata, pagal kuria reikalaujama,
kad bylos biity nedelsiant i$trinamos, kai tik tyrimas pries
asmenj nutraukiamas pagal duomenis pateikiancios vals-
tybés narés jstatymus, teisés aktus ir procediiras.

Kita vertus, siekdamas uztikrinti, kad nereikalingi duomenys
nelikty FIDE, EDAPP sitilo FIDE taikyti kai kurias duomeny
saugojimo taisykles, taikomas MIS pagal 33 straipsnj. Visy
pirma EDAPP siilo FIDE taikyti 33 straipsnio 1 dalies
nuostatas, pagal kurias duomenis pateikiancioji partneré
turéty kiekvienais metais i§ naujo apsvarstyti, ar reikia juos
issaugoti. Todél EDAPP siiilo j 41d straipsnio 2 dalj jtraukti
tokig formuluote:,Duomenis — pateikiancioji  valstybé  naré
maZiausiai kartg per metus patikrina, ar reikia juos iSsaugoti®.
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59.

60.

ISVADOS

EDAPP palankiai vertina tai, kad su juo buvo konsultuoja-
masi dél pasitlymo, kuriuo numatoma sukurti ar atnaujinti
jvairias sistemas, kuriose saugomi asmens duomenys:
Europos duomeny registra, Muitinés informacing sistema
(MIS) ir Muitinés byly identifikavimo duomeny baze (FIDE),
siekiant stiprinti bendradarbiavimg ir keitimgsi informacija
tiek tarp valstybiy nariy, tiek tarp jy ir Komisijos.

Dél esmés EDAPP daro tokias iSvadas:

— Pasiiilyme nenumatoma pakankamai argumenty,
pagrindZianciy poreikj sukurti Europos duomeny
registrg. EDAPP ragina Komisijg atlikti tinkamag bati-
nybés sukurti registrg jvertinima ir pranesti apie Sio
jvertinimo rezultatus.

— 1 18a straipsnio 1 dalj reikéty jtraukti naujg pastraipa,
kurioje buty primenama, kad Reglamentas (EB)
Nr. 45/2001 taikomas ir Europos duomeny registrui,
kuri baty tokia: ,Komisija Europos duomeny registrg laiko
asmens duomeny tvarkymo sistema, kuriai taikomos Regla-
mento (EB) Nr. 45/2001 nuostatos.

— Reikéty paaiskinti, kad Direktyvos 95/46/EB igyvendi-
nimo nacionalinés nuostatos taikomos valstybiy nariy
naudojimuisi Europos duomeny registru, todél EDAPP
sitilo taip pakeisti 18a straipsnio 2 dalies ¢ punktg:
,2Administruodama §j registrg Komisija turi teisg: c) leisti su
Sio registro duomenimis susipaZinti 1 straipsnio 1 dalyje
nurodytoms kompetentingoms valdzios institucijoms, siek-
dama tik jgyvendinti Sio reglamento tikslus. Toms instituci-
joms toliau naudojantis asmens duomenimis taikomos Direk-
tyvos 95/46/EB jgyvendinimo nacionalinés nuostatos".

— Pasiiilyme nekalbama apie Europos duomeny registro
saugumo priemones. EDAPP nuomone, 18a straipsnio
2 dalj reikéty papildyti nauja pastraipa, kurioje bty
numatyta patvirtinti papildomas administracines taisyk-
les, nustatancias konkrecias priemones, skirtas uZztikrinti
informacijos konfidencialumg. Priimant $ias taisykles
reikéty konsultuotis su EDAPP.

— Pasitilyme ne iki galo pripazjstamas EDAPP vaidmuo
Muitinés informacinés sistemos (MIS) priezZifiros
srityje. Siekiant i$spresti $ig problema, 37 straipsnio 3
dalj reikéty i§ dalies pakeisti, kad joje bity numatyta,
jog ,Europos duomeny apsaugos prieZifiros pareigiings
priZitirés MIS atitiktj Reglamentui (EB) Nr. 45/2001*.

dinuojama iki tam tikro lygio. Todél EDAPP kaip pirma
galimybe sitilo | 37 straipsnj jtraukti naujg dalj, kuria
nustatoma, kad ,EDPS bent kartg per metus surengia susiti-
kimg su visomis nacionalinémis prieZiiiros institucijomis, kad
biity nagringiami su MIS susije prieZiairos klausimai. Nacio-
naliniy duomeny apsaugos institucijy nariai ir EDAPP vadi-
nami prieziiiros institucijomis*. Taciau geresnis sprendimas
baty laikytis labiau i$plétoto modelio, kuris buvo nese-
niai priimtas antros kartos Sengeno informacinei
sistemai (SIS ). Laikantis $io pozitrio kiekvienu atveju,
43 straipsnio 5 dalis taip pat turéty biti i§ dalies
pakeista taip:,Komitetas kartu su ... straipsnyje nurodyta
prieZiiros grupe nagrinéja visas su MIS veikimu susijusias
problemas, su kuriomis susiduria prieZiiiros institucijos, nuro-
dytos 37 straipsnyje. Ad hoc sudéties komitetas susitinka bent
kartg per metus”.

Pagal 36 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg dél teisés
susipazinti su MIS saugomais asmens duomenimis
Linformacija naudotis nebus leidZiama tol, kol vyksta stebé-
jimas ir atsiskaitymas ar diskretiska prieZitira“. Kad bty
uZtikrintas  nuoseklumas su  Reglamentu  (EB)
Nr. 45/2001, EDAPP pageidauty, kad tokia formuluoté
bty i§ dalies pakeista taip: ,informacija naudotis gali bati
neleidZiama*“.

Dél to, ar praSymo leisti susipaZinti su duomenimis
procediiroje turéty bati numatyta, ar toks prasymas
turéty bhti pateikiamas EDAPP ar nacionalinéms prie-
Zifiros institucijoms, EDAPP mano, kad pasitilyta sistema
(ex 37 straipsnio 2 dalis), pagal kurig kompetentinga
institucija nustatoma atsizvelgiant i tai, ar duomenys j
MIS buvo jvesti valstybés narés ar Komisijos, yra labai
paini. Tai taip pat prieStarauty kitiems pasidlymo
straipsniams.  Siekiant  i§spresti  $ig  problema,
37 straipsnio 2 dalies sakinys atsiZvelgiant j tai, ar
duomenys j MIS buvo jvesti valstybés narés, ar Komisijos*
turéty buti pakeistas taip: ,atsiZvelgiant j tai, ar prasymas
buvo pateiktas nacionalinei prieZiiiros institucijai, ar EDAPP*.

EDAPP nuomone, 41a straipsnyje reikéty priminti, kad
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 taikomas Muitinés byly
identifikavimo duomeny bazei (FIDE) ir kad EDAPP
atlicka jos priezitrg ir uZtikrina, kad bty laikomasi
reglamento nuostaty.

Siekiant uZtikrinti pakankama nuoseklumg ir bendra
veiksmingumg priziarint MIS, nacionaliniy prieZitiros
institucijy ir EDAPP vykdoma prieZitira turéty bati koor-

61. Siekiant uztikrinti, kad nereikalingi asmens duomenys bity
pasalinti i§ FIDE, EDAPP siiilo po 41d straipsnio 2 dalies
jraSyti tokj sakinj:,Duomenis pateikiancioji valstybé naré
maZiausiai kartg per metus patikrina, ar reikia juos iSsaugoti®.
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62. Dél procediiros Europos duomeny apsaugos prieziiiros (EB) Nr. 45/2001 27 straipsnj Sias tris sistemas i§
pareigiinas: pradziy turi patikrinti EDAPP.

— rekomenduoja pasiilymo preambuléje pateikti aiskia
nuorodg | $ia nuomoneg: ,Pasikonsultavus su Europos
duomeny apsaugos prieZifiros pareigiinu‘. Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 22 d.

— primena, kad dél duomeny bazés tikslo ir duomeny
pobiidzio Europos duomeny registro, MIS ir FIDE tvar-
kymo operacijos kelia tam tikrg rizikg duomeny Europos duomeny apsaugos prieZiairos parei-
subjekto teiséms ir laisvéms, todél pagal Reglamento guinas
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